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I. Thong tin chung

Tén hoc phan: | Business Translation
M3 hoc phan: 7TIENGLA0733 S6 tin chi: | 3
Hinh thic thi: Tw luian Thoi gian 1am bai: | 100 | phut
Thi sinh dwoc tham khao tai liéu: O Co Khong
Luu y cho phong Khéo thi
- Cai dat khong thé Copy-paste ¢ trang lam bai
- Tach mdi cau héi thanh 1 trang (4 trang)
- SV dugc tham khao tir dién gidy c6 nha xuat ban.
II. Cac yéu cu ciia dé thi nham dap &ng CLO
Trong sb Lay dit
KAy A Hn,lh CLO trong Cau hoi D1e£m hel‘l do
hi¢u Noi dung CLO thure R A . A i} lwong
. .. | thanh phan thi so0 . .
CLO danh gia dénh gis (%) toi da | murc dat
gta (7o PLO/PI
(0] (2) 3 “4) ) (6) @)
Str dung tir vung va
thuét ngtr thwong
mai ¢ mirc do trung tur CéL}
CLO 1 | cao dé dich cac van tu luan 60% hoi 1 dén 10
ban tur "[iéng Anh Cau héi 4
sang Tiéng Vit va
nguoc lai
Ap dung cac k¥ i tur Cau
CLO 2 | nang trinh bay bang | tu luin 40% hoi 1 dén 10
van ban Cau hoi 4
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II1. N§i dung cau héi thi

Céu héi 1 (2.5 diém): Translate the following passage into Vietnamese.

Property is not always something physical; it can also be something non-physical. It may be
intellectual property such as a trademark or the copyright on something you have written or
recorded, or patents on something you have designed. It can include shares in a company, a
debt that somebody owes you, or your savings. It may be a lease to occupy someone else’s
land for a specified time or the right of a radio station to use a certain frequency. Property,
then, is not necessarily something fixed and physical.

Céu héi 2 (2.5 diém): Translate the following passage into Vietnamese.

The role of competition is precisely to differentiate producers. No two dentists, or grocers, or
travel agents are exactly alike, and never could be: yet there is still plenty of competition
between them. Different firms produce products at different prices, with different qualities,
different features, different packaging, and different advertising slants. Even seemingly
standard products like soap or orange juice are different and sold in different ways at different
places. Producers are not trying to give us all some identikit product and the lowest prices but
trying to find out which products consumers prefer.

Ciu héi 3 (2.5 diém): Translate the following passage into English.

Muc tiéu va tdm nhin marketing ctia ban 1a gi? Muyc tiéu marketing chinh 1a nhiing két qua
ban mudn dat duoc tir hoat dong marketing cua minh. N6 s€ trd 1061 cho cau hoi: Ly do chu
yéu thuc day ban 1am marketing 1a gi? Cac muc tiéu marketing can pht hop va hd trg nhimng
muc tiéu kinh doanh chung khac. Giéng nhu bat ky muc tiéu ndo, cic muc tiéu marketing can
phai dé danh gia, cu thé va thuc tién.

Cau héi 4 (2.5 diém): Translate the following passage into English.

Chung ta s€ khong bi thiét hai vi mé cura cho thuong mai quéc té. Bao ho cho cac nha san
xudt trong nudc, khong dé cho hang héa nudc ngoai canh tranh dong nghia véi viée ngudi
tiéu dung phai tra gia cao hon cho nhitng mén hang c6 chit lugng thap hon. Trd thanh mot
phan ciia cong dong thuong mai qudc té s& cung cap cho cac doanh nghiép trong nudc nhing
thi truong maéi va co hoi méi. Qua trinh mé cura cho thuong mai trong hon ba thép ki qua da
dua hon mot ti ngudi thoat khoi tinh trang nghéo doi. Do d6, thiic ddy thuong mai quc té 1a
dong lyc quan trong cho tang truong kinh té va nang cao mirc sdng clia nguoi dan.
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I. Ty luan

Caul

25

No6i dung

Tai san khong phai luc nao cling 1a nhitng th hiru hinh; né
cling c6 thé 1a nhitng thir phi vat thé. N6 co thé 13 tai san tri
tu¢, nhu nhén hiu hang hoa hay ban quyén dbi véi tac pham
ma ban di viét ra hay ghi lai, hoic bang sang ché ddi véi thir
ma ban thiét ké. Tai san ciing c6 thé 1a c¢6 phan ciia mot cong
ti ma ban nam giit, 1a khoan tién ma ngudi khac no ban hay
mon tién tiét kiém cua ban. N6 ¢6 thé 1a hop dong thué manh
dat cua ai d6 trong mot thoi gian nhat dinh hoac quyén cia
mot dai phat thanh doi véi viée sir dung tan sd nao do. Nhu
vay 13, tai san khong phai luc nao cling 1a mot cai gi d6 cb
dinh va thudc vé thé gidi vat thé.

0.5/
cau

Cau 2

2.5

Noi dung

Vai tro ctia canh tranh chinh 1a dé phan biét giira cic nha san
xuat. Khong co6 hai nha si, hai cira hang tap hoa, hodc hai dai
1i du lich giéng hét nhau, va khong bao gid co thé gidng hét
nhau: Ho canh tranh rdt manh véi nhau. Cac cong ti khéc
nhau 1am ra san pham v&i gia ca khac nhau, chat luong khac
nhau, tinh chat khac nhau, bao bi khic nhau va quang céo
khac nhau. Tham chi ngay ca cac san pham dudng nhu d tro
thanh tiéu chuin nhu xa bong hay nudc cam ciing khac nhau
va dugc ban theo nhitng cach khac nhau, ¢ nhiing noi khac
nhau. Céac nha san xuat khong tim cach cung cap cho tit ca
ching ta san pham gidng hét nhau voi gia thap nhat, ma ¢
ging tim cho ra nhitng san phAm ma nguoi tiéu ding wa thich.

0.5/
cau

Cau3

2.5

Noi dung

What are your marketing goals and your marketing vision?
Your marketing goals are nothing more than a statement of
what results you want to achieve with your marketing. They
answer the question: What is the primary reason you are
marketing? Marketing goals should fit into and support your
overall business goals. Just like any other goal, marketing
goals should be measurable, specific and realistic.

0.5/
cau

Cau 4

25

Noi dung

We do not lose from opening up to international trade.
Protecting domestic producers against competition means
higher prices and lower quality for domestic consumers.
Being part of the international trade community gives local
entrepreneurs new markets and opportunities. The opening
up of trade over the last three decades has lifted more than a
billion people out of abject poverty. Therefore, embracing

0.5/
cau
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international trade is a key driver of economic growth and
raising people’s living standards.

Piém tong

10.0

TP. Ho Chi Minh, ngay 10 thang 2 niam 2025

Truwdéng bé mon Giang vién ra de

TS. Nguyén Hai Long
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